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RÅDETS FORORDNING (EF) Nr. 2580/2001 

af 27. december 2001 

om specifikke restriktive foranstaltninger mod visse personer og 
enheder med henblik på at bekæmpe terrorisme 

Artikel 1 

Med henblik på denne forordning gælder følgende definitioner: 

1) »Pengemidler, andre finansielle aktiver og økonomiske ressourcer«: 
aktiver af enhver art, uanset om der er tale om materielle eller 
immaterielle aktiver, løsøre eller fast ejendom, og uanset erhvervel­
sesmåde, og retsdokumenter eller -instrumenter i enhver form, 
herunder elektronisk eller digital form, som dokumenterer en ret til 
eller en interesse i sådanne aktiver, herunder, men ikke udelukkende, 
bankkreditter, rejsechecks, bankchecks, postanvisninger, aktier, 
værdipapirer, obligationer, tratter og remburser. 

2) »Indefrysning af pengemidler, andre finansielle aktiver og 
økonomiske ressourcer«: hindring af enhver bevægelse, overførsel, 
ændring og brug af eller omgang med midler på en hvilken som 
helst måde, der vil føre til enhver ændring med hensyn til omfang, 
beløb, placering, ejer forhold, besiddelse, art og bestemmelse eller en 
hvilken som helst anden ændring, som vil gøre det muligt at anvende 
de pågældende midler, herunder porteføljeforvaltning. 

3) »Finansielle tjenesteydelser«: enhver tjenesteydelse af finansiel 
karakter, herunder al forsikring og alle forsikringsrelaterede tjene­
steydelser samt alle bankmæssige og andre finansielle tjenesteydelser 
(undtagen forsikring), som anført nedenfor: 

Forsikring og forsikringsrelaterede tjenesteydelser 

i) Direkte forsikring (herunder medforsikring): 

A) liv 

B) andet 

ii) Genforsikring og retrocession 

iii) Forsikringsformidling såsom mæglervirksomhed og agentur 

iv) Støttetjenester for forsikring såsom tjenester i forbindelse med 
rådgivning, forsikringsstatistik, risikovurdering og skadesgodt­
gørelse. 

Bankmæssige og andre finansielle tjenesteydelser (eksklusive forsik­
ring) 

v) Modtagelse af indskud og andre tilbagebetalelige midler 

vi) Långivning af alle typer, herunder forbrugslån, realkredit, facto­
ring og finansiering af handelsmæssige transaktioner 

vii) Finansiel leasing 

▼B
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viii) Alle betalings- og pengeoverførselstjenester, herunder kredit- og 
betalingskort, rejsechecks og bankchecks 

ix) Garantier og forpligtelser 

x) Ved handel for egen eller kunders regning på børsen, markedet 
for unoterede værdipapirer eller på anden måde, følgende: 

A) pengemarkedspapirer (herunder checks, pengesedler, 
indskudsbeviser); 

B) udenlandsk valuta 

C) afledte produkter, herunder, men ikke udelukkende, futures 
og options 

D) valutakurs- og renteinstrumenter, herunder produkter såsom 
swaps og aftaler om fremtidig rentesikring 

E) overdragelige værdipapirer 

F) andre omsætningspapirer og finansielle aktiver, herunder 
umøntet ædelmetal. 

xi) Deltagelse i udstedelse af alle former for værdipapirer, herunder 
tegningsgaranti og salg som agent (såvel offentligt som privat) 
og tilvejebringelse af tjenesteydelser i forbindelse med sådanne 
udstedelser 

xii) Låneformidling 

xiii) Forvaltning af aktiver såsom likviditetsstyring eller investe­
ringspleje, forvaltning af pensionsfonde samt tjenesteydelser i 
forbindelse med opbevaring, indskud og forvaltning af aktiver 

xiv) Afregnings- og clearingtjenester for finansielle aktiver, herunder 
værdipapirer, afledte produkter og andre omsætningspapirer 

xv) Tilvejebringelse og overførsel af finansielle oplysninger samt 
finansiel databehandling og relateret programmel fra leveran­
dører af andre finansielle tjenesteydelser 

xvi) Rådgivnings- og formidlingsmæssige samt andre supplerende 
finansielle tjenesteydelser for alle de aktiviteter, der er anført 
fra nr. v) til xv), herunder kreditoplysning og analyse, 
investerings- og porteføljeundersøgelse og rådgivning samt 
rådgivning om opkøb og selskabsomstrukturering og -strategi. 

4) Med henblik på denne forordning er definitionen af »terrorhandling« 
den definition, der er indeholdt i artikel 1, stk. 3, i fælles holdning 
2001/931/FUSP. 

5) »At eje juridiske personer, grupper eller enheder«: at være i besid­
delse af 50 % eller derover af ejendomsretten til juridiske personer, 
grupper eller enheder, eller at have en majoritetsinteresse i sådanne 
foretagender. 

▼B
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6) At kontrollere juridiske personer, grupper eller enheder: 

a) at have ret til at udnævne eller afsætte et flertal af medlemmerne i 
sådanne juridiske personers, gruppers eller enheders administrations-, 
ledelses- eller tilsynsorganer 

b) alene i kraft af udøvelsen af sine stemmerettigheder at have 
udnævnt flertallet af de medlemmer i juridiske personers, grup­
pers eller enheders administrations-, ledelses- eller tilsynsorganer, 
som har fungeret i indeværende og det foregående regnskabsår 

c) i medfør af en aftale med andre aktionærer i eller medlemmer af 
juridiske personer, grupper eller enheder selv at kontrollere fler­
tallet af aktionærernes eller medlemmernes stemmerettigheder i 
de pågældende juridiske personer, grupper eller enheder 

d) at have ret til at udøve en dominerende indflydelse over juridiske 
personer, grupper eller enheder, i medfør af en aftale med de 
pågældende juridiske personer, grupper eller enheder eller i 
medfør af en bestemmelse i deres vedtægter, når det efter den 
lovgivning, som de juridiske personer, grupper eller enheder 
henhører under, er tilladt, at de underkastes sådanne aftaler 
eller vedtægtsbestemmelser 

e) at have beføjelse til at udøve retten til at udøve en dominerende 
indflydelse, jf. litra d), uden at besidde denne ret 

f) at have ret til at benytte alle eller nogle af de juridiske personers, 
gruppers eller enheders aktiver 

g) at forvalte juridiske personer, grupper eller enheder under fælles 
ledelse, for hvilke der offentliggøres konsoliderede regnskaber 

h) at hæfte solidarisk for juridiske personers, gruppers eller enheders 
finansielle forpligtelser eller garantere herfor. 

Artikel 2 

1. Med forbehold af artikel 5 og 6 

a) indefryses alle midler, andre finansielle aktiver og økonomiske 
ressourcer, der tilhører, ejes eller besiddes af fysiske eller juridiske 
personer, grupper eller enheder, som er opført på den i stk. 3, 
omhandlede liste. 

b) må der hverken direkte eller indirekte stilles pengemidler, andre 
finansielle aktiver og økonomiske ressourcer til rådighed for eller 
til gavn for de fysiske eller juridiske personer, grupper eller enheder, 
som er opført på den i stk. 3, omhandlede liste. 

2. Det er forbudt at levere finansielle tjenesteydelser til eller til gavn 
for de fysiske eller juridiske personer, grupper eller enheder, som er 
opført på den i stk. 3, omhandlede liste, jf. dog artikel 5 og 6. 

▼B
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3. Rådet udarbejder, reviderer og ændrer med enstemmighed den liste 
over personer, grupper og enheder, som denne forordning finder anven­
delse på, i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 1, stk. 4, 5 
og 6, i fællesholdning 2001/931/FUSP. Listen omfatter: 

i) fysiske personer, som begår eller søger at begå eller at deltage i eller 
fremme enhver form for terrorhandling 

ii) juridiske personer, grupper eller enheder, som begår eller søger at 
begå eller at deltage i eller fremme enhver form for terrorhandling 

iii) juridiske personer, grupper eller enheder, som ejes eller kontrolleres 
af en eller flere af de fysiske eller juridiske personer, grupper eller 
enheder, der henvises til under nr. i) og ii); eller 

iv) fysiske eller juridiske personer, grupper eller enheder, som handler 
på vegne af eller under ledelse af en eller flere af de fysiske eller 
juridiske personer, grupper eller enheder, der henvises til under 
nr. i) og ii). 

▼M10 __________ 

▼B 

Artikel 3 

1. Bevidst og forsætlig deltagelse i aktiviteter, der direkte eller indi­
rekte har til formål eller til virkning at omgå artikel 2, er forbudt. 

2. Enhver oplysning om, at bestemmelserne i denne forordning 
omgås eller er blevet omgået, skal indberettes til de kompetente 
myndigheder i medlemsstaterne, jf. bilaget, og til Kommissionen. 

Artikel 4 

1. Uden at dette berører de gældende regler om indberetning, fortro­
lighed og tavshedspligt og bestemmelserne i traktatens artikel 284, skal 
banker, andre finansielle institutioner, forsikrings selskaber og andre 
organer og personer: 

— straks forelægge alle oplysninger, der vil kunne lette overholdelsen 
af denne forordning, f.eks. om konti og beløb, der er indefrosset i 
overensstemmelse med artikel 2, og transaktioner, der udføres i 
medfør af artikel 5 og 6, 

— for medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf. listen i bila­
get, hvor de er bosiddende eller har hjemsted, og 

— gennem disse kompetente myndigheder, for Kommissionen 

— samarbejde med de kompetente myndigheder, der er anført i bilaget, 
om efterprøvning af disse oplysninger. 

▼B
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2. Alle oplysninger, som gives eller modtages i henhold til denne 
artikel, må kun anvendes til de formål, til hvilke de blev givet eller 
modtaget. 

3. Alle oplysninger, som Kommissionen modtager direkte, vil blive 
stillet til rådighed for de kompetente myndigheder i de berørte medlems­
stater og for Rådet. 

Artikel 5 

1. Artikel 2, stk. 1, litra b), finder ikke anvendelse på tilføring af 
forfaldne renter på indefrosne konti til disse konti. Sådanne renter skal 
også indefryses. 

2. Medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf. listen i bilaget, kan 
give særlige tilladelser på betingelser, de skønner hensigtsmæssige for at 
forebygge finansiering af terrorhandlinger, til 

1) anvendelse af midler i forbindelse med essentielle menneskelige 
behov, som skal opfyldes i Fællesskabet for en fysisk person, som 
er opført på den i artikel 2, stk. 3, omhandlede liste, eller dennes 
familiemedlemmer, herunder navnlig betaling for fødevarer, læge­
midler, husleje eller renter og afdrag vedrørende familiens hjem 
samt gebyrer og vederlag for lægebehandling af et af denne families 
medlemmer; 

2) betalinger fra indefrosne konti i forbindelse med: 

a) betaling af skatter, obligatoriske forsikringspræmier samt betaling 
for tjenester fra offentlige forsyningsvirksomheder såsom gas, 
vand, elektricitet og telekommunikation, som skal betales i 
Fællesskabet 

b) betaling af skyldige gebyrer til et finansieringsinstitut i Fælles­
skabet for opretholdelse af konti 

3) betalinger til en person, gruppe eller enhed, som er opført på den i 
artikel 2, stk. 3, omhandlede liste, som forfalder i forbindelse med 
kontrakter, aftaler eller forpligtelser, der er indgået eller opstået forud 
for denne forordnings ikrafttræden og på betingelse af, at disse beta­
linger sker til en indefrossen konto i Fællesskabet. 

3. Anmodninger om tilladelser fremsættes til den kompetente 
myndighed i den medlemsstat, på hvis område midlerne, de andre 
finansielle aktiver eller andre økonomiske ressourcer er indefrosset. 

Artikel 6 

1. Uanset artikel 2 og med henblik på at beskytte Fællesskabets 
interesser, herunder EU-borgernes og i EU bosiddende personers inter­
esse, kan en medlemsstats kompetente myndigheder give særlige 
tilladelser til: 

— at frigive pengemidler, andre finansielle aktiver eller andre 
økonomiske ressourcer 

— at stille pengemidler, andre finansielle aktiver eller andre 
økonomiske ressourcer til rådighed for personer, grupper eller enhe­
der, som er opført på den i artikel 2, stk. 3, omhandlede liste; eller 

— yde finansielle tjenester til sådanne personer, grupper eller enheder 

efter høring af de andre medlemsstater, Rådet og Kommissionen i 
henhold til stk. 2. 

▼B
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2. En kompetent myndighed, der modtager en anmodning som 
omhandlet i stk. 1, underretter de andre medlemsstaters kompetente 
myndigheder, Rådet og Kommissionen, jf. listen i bilaget, om dens 
begrundelse for enten at afslå anmodningen eller give en særlig 
tilladelse, samtidig med at den informerer dem om de betingelser, 
som den finder nødvendige for at forhindre finansiering af 
terrorhandlinger. 

En kompetent myndighed, der agter at give en bestemt tilladelse, tager 
behørigt hensyn til kommentarer, som andre medlemsstater, Rådet og 
Kommissionen har fremsat inden for to uger. 

Artikel 7 

Kommissionen bemyndiges til på grundlag af oplysningerne fra 
medlemsstaterne at ændre bilaget. 

Artikel 8 

Medlemsstaterne, Rådet og Kommissionen underretter hinanden om, 
hvilke foranstaltninger der træffes i medfør af denne forordning, og 
udveksler andre relevante oplysninger vedrørende denne forordning, 
som de råder over, navnlig oplysninger modtaget i henhold til artikel 3 
og 4 og oplysninger om overtrædelser, håndhævelsesproblemer og 
nationale domstoles domme. 

Artikel 9 

Hver enkelt medlemsstat fastsætter, hvilke sanktioner der skal pålægges 
i tilfælde af overtrædelse af bestemmelserne i denne forordning. 
Sådanne sanktioner skal være effektive, stå i rimeligt forhold til over­
trædelsen og have afskrækkende virkning. 

Artikel 10 

Denne forordning finder anvendelse: 

1) på Fællesskabets område, herunder dets luftrum 

2) om bord på fly eller skibe under en medlemsstats jurisdiktion 

3) på enhver person andetsteds, der er statsborger i en medlemsstat 

4) på alle juridiske personer, grupper eller enheder, der er oprettet eller 
stiftet i henhold til en medlemsstats lovgivning 

5) på alle juridiske personer, grupper eller enheder, som opererer inden 
for Fællesskabet. 

Artikel 11 

1. Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i 
De Europæiske Fællesskabers Tidende. 

2. Kommissionen forelægger senest et år efter denne forordnings 
ikrafttræden en rapport om virkningerne af denne forordning og frem­
sætter om fornødent forslag for at ændre den. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i 
hver medlemsstat. 

▼B
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▼M11 

BELGIEN 

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede_en_veiligheid/ 
sancties 

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et_securite/ 
sanctions 

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions 

BULGARIEN 

https://www.mfa.bg/en/101 

TJEKKIET 

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html 

DANMARK 

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/ 

TYSKLAND 

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did= 
404888.html 

ESTLAND 

http://www.vm.ee/est/kat_622/ 

IRLAND 

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519 

GRÆKENLAND 

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html 

SPANIEN 

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/ 
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx 

FRANKRIG 

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/ 

KROATIEN 

http://www.mvep.hr/sankcije 

ITALIEN 

https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe 

CYPERN 

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35_en/mfa35_en?OpenDocument 

LETLAND 

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539 

▼B
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LITAUEN 

http://www.urm.lt/sanctions 

LUXEMBOURG 

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/ 
mesures-restrictives.html 

UNGARN 

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/ 
EU%20szankci%C3%B3s%20t%C3%A1j%C3%A9koztat%C3%B3_20170214_ 
final.pdf 

ΜΑLTA 

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/ 
Sanctions-Monitoring-Board.aspx 

NEDERLANDENE 

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties 

ØSTRIG 

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version= 

POLEN 

https://www.gov.pl/web/dyplomacja 

PORTUGAL 

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/ 
sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx 

RUMÆNIEN 

http://www.mae.ro/node/1548 

SLOVENIEN 

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi 

SLOVAKIET 

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu 

FINLAND 

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet 

SVERIGE 

http://www.ud.se/sanktioner 

DET FORENEDE KONGERIGE 

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions 

▼M6 
Europa-Kommissionen underrettes på følgende adresse: 
Europa-Kommissionen 
Tjenesten for Udenrigspolitiske Instrumenter (FPI) 
EEAS 07/99 
1049 Bruxelles, Belgien 
E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu 

▼M11
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